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o ネットワークカメラを不安定な面に置〇雷か鳴っているときは、ネットワーク 
かないでください。 カメラに触れないでください。 






〇ネットワークカメラを分解しないでく 〇ネットワークカメラを落とさないで 
ださい。 ください。 


0 



0 



〇ネットワークカメラ内部に、針のよう 
な物質を入れないでください。 
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o 保証書 



OL タイプ六角レンチ 
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才ーデイオ出力 


BNC ビデオ出力 

SD/SDHC 力ードスロット 
NTSC/PAL スイッチ 
電源コードソケット 

ミ凡用 I/O 夕ーミナ 
ルブロック 


DC-iris コントロールケーフルソケツ 


フオー カスコント 




内蔵マイク 


〇前面パネル 

ライトセンサー 

レ ンズ 

〇背面パネル 

ステータス LED 


マイク入力 
外部/内部マイク 
スイッチ 
Ethernet 10/100 
RJ45 ソケット 


リセツトボタン 


〇レンズ 



各部の説明 
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カメラにレンズを装着する； 


1. レンズをカメラマウントにはめ込んで時計方向に止まるまで回すと、装着されま 
す。必要に応じて、レンズをゆっくりミ凡時計方向にゆっくり回して位置を調整し 
ます。 

2. DC - iris コントロールケーブルをソケットに接続します。 


より詳細なステップ手順については、レンズノくッケージに同捆された 
レンズの取扱説明書を参照してください。 




© ネットヮ—クデべロッパ—： 
5凡用接続 (PoE を持たない） 


1. センサ、アラームなど外部装置がある場合、一般 I / O 夕ーミナルブロックをつなげ 
ます。 


2. イーサネットケーブルでカメラをハブに接続します。 

3. 電源ケーブルを使ってネットワークカメラをコンセントにつなげます。 
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パワーオーバーイーサネット (PoE) 

〇 PoE 対応ハブを使用しているとき 

カメラは PoE に準拠しており、単一のイーサネットケーブル経由で電源とデータ 
を伝送できます。次の図を参照し、イーサネットケーブルを使って PoE 対応ハブ 
にカメラを接続してください。 



〇 PoE 非対応ハブを使用しているとき 

PoE パワーインジェクタ(オプション)を使って、カメラと PoE 非対応ハブを接続 
します。 
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IP アドレスを副り当てる 


ソ 


1. ソフトウエア CD からソフトウエアユーティリティディレクトリの下で「インス 
卜ールウィザード2」を実行します。 

2. プログラムにより、ネットワーク環境で分析が行われます。ネットワークが解析 
されたら、[次へ]ボタンをクリックしてプログラムを実行してください。 



3. プログラムは同じ LAN 上で VIVOTEK ビデオレシーバー、ビデオサーバー、また 
はネットワークカメラを検索します。 

4. 検索が終わると、メインのインストーラウインドウがポップアップ表示されま 
う。デバイス下部のラベルに一致する MAC をクリックして、ネットワークカメラ 
に Internet Explorer を接続します。 


Network Camera %viv©i=K 

Model No: IP8161 …で f 〇气 

MAC:0002D1 730202 Ac ^ ^ ^ 

111111111 iiiriiiiiiiiiii F € :國 



34 




























使用可能 こ 

1. インターネットよりネットワークカメラにアクセスします。 

2. ウェッブブラウザあるいはレコーデイングソフトウェアからライブビデオを検索 
します。 


%VIV@TiK Meg a-Pixel network Camera 



3. ズームコントローラのねじを抜いてズームファクターを調整します。完了した 
ら、ズームコントローラを締め付けます。 

4. フォーカスコントローラのねじを抜いてフォーカス範囲を調整します。完了した 
ら、フォーカスコントローラを締め付けます。 



設定の詳細は、ソフトウェア CD のユーザーマニュアルを参照してく 
ださい。 
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カメラ焦点の微調整 こ 

次のステップにしたがって、カメラ焦点の微調整を行ってください。 

1. 付属の L タイプ六角レンチを使用してリングねじを緩めます；調節リングが回転 
可能になります。 

2. 調節リングを回転させてセンサーとレンズ間の距離を調節します；下図に示すよ 
うに IR カットフィルターとイメージセンサーは前方または後方に動きます。 

3. 完了したら、リングねじを締めて調節リングを固定します。 
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^Avertissementavantinst^ 


〇 Eteignez la camera reseau des que 
vous trouvez qu’elle fume ou を met 
une odeur inhabituelle. 


A Contactez votre distributeur si de tels 
cas surviennent. 


O Tenez la camera reseau eloignee 
de I’eau. Si la camera reseau 
est mouillee, eteignez la off 
immediatement. 


A Contactez votre distributeur si de tels 
cas surviennent. 


O Ne placez pas la camera reseau a 
proximite de sources de chaleur, 
comme un televiseur ou un four. 



O Referez-vous au manuel 

d’utilisation pour les temperatures 
cTutilisation. 



Q 


O Tenez la camera reseau eloignee de 
la lumiere directe du soleil. 


O Ne placez pas la camera reseau 
dans un environnement tres 
humide. 
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